— = Pfijezdy a odjezdy vlak Ktenov

Plati od 09.06.2024 do 14.12.2024

Vlak Smeér

Pozndmky

Ptijezd | Odjezd

Druh | Cislo |7

I Do

05:51 [05:51| os | 25400 | Trutnov hl. n(0533)

: GWTR, D66, jede
Sedzistaw od 30.x., %, x

05:51 |05:51| os | 25402 | Trutnov hl. n.(05233)

_ GWTR, D66, jede
Sedz|slaw do 29.1X., 36, x

09:12 |09:12| os | 25428 Trutnov hl. n.(08:54)

. GWTR, D66, jede
Sedz|s}aw do 29.1X., b, <, x

GWTR, D66, jede

12:52 |12:52| Os | 25411 Sedzis}aw Trutnov hl. n.(13:11)|do20.ix., ¢, x

GWTR, D66, jede

1252 |12:52| os | 25420 | Kralovec(12:44) Trutnov hl. n.(13:11)cd30.1x., x

1347 [13:47| os | 25414 | Trutnov hl. n(1329)

. GWTR, D66, jede
Sde|siaW do 29.1X., &6, X

13:47 |13:47| os | 25432 | Trutnov hl. n(1329)

, GWTR, D66, jede
Kralovec(13:55) 0d 30.1x. g6, &, x

GWTR, D66, jede

17:44 |17:44| Os | 25417 Sedzisiaw Trutnov hl. N.(18:01)|do20.1x., &, x

1822 |18:22| os | 25420 Trutnov hl. n.(18:04)

_ GWTR, D66, jede
Sde|slaw do 29.1X.. 36, x

GWTR, D66, jede

053 |19:53| 0s | 25021 | Sedzistaw Trutnov hl. n.(20:12)|do201x. o, x
. GWTR, D66, jede
1955 |19:55| os | 25419 | Sedzistaw Trutnov hl. n.(20:13) od30.x., 3%, x

VYSVETLIVKY / EKLARUNGEN / EXPLANATION:

Druh viaku / Zuggattung / Train category Dalsi informace o vlaku / Weitere Auskiinfte / Other notes

Os Osobni vlak / Regional train / Regionalzug X

D66 Trutnov - Sedzistaw 5

Dopravce viaku / Das Eisenbahnverkehrsunternehmen (EVU) / The Railway
Undertaking (RU)
Gwrr CGW Train U Stanice 827/9, Usti nad Labem, Stfekov, 400 03 o
Regio a.s.
Omezeni jizdy / Fahrtbeschrankungen / Operation days
R pracovni dny / Arbeitstage (gewdhnlich Montag bis Freitag) / working days
(usually from Monday to Friday)
1 nedéle a statem uznané svatky / Sonntage und Feiertage / Sundays
and holidays confirmed by the state
®- dny v tydnu (pondéli-nedéle) / Wochentage (Montage-Sonntag) / days
@ of week (Monday-Sunday)

Vlak zastavuje jen na znameni nebo pozadani. /
The train stops upon signalling or upon request only. /
Der Zug halt nur beiBedarf.

pfeprava spoluzavazadel (do vyCerpani kapacity) /
transport of oversized luggage (until capacity is
exhausted) / Fahrradbeforderung (unter Aufsicht des
Reisenden, bis zur Kapazitatsauslastung)

vlak kategorie R a vysSi zafazeny v integrovaném
dopravnim systému / integrated transport system
tickets are valid in this train (category R trains
and higher) / Fahrkarten der Verkehrsverblinde gelten
in diesem Zug (Schnellzug und héhere Zugkategorien)

Seznam vlaku odrazi stav pravidelné dopravy. Pro aktualni informace sledujte operativni informace dopravcu.

Spréava Zeleznic, statni organizace Spravni organ ve véci dodrzovani prav cestujicich v Zelezni¢ni dopravé Drazni ufad, Wilsonova Informace o jizdach vlakd na tel.

Dlazdéna 10003/7, 11000 Praha 1 300/8, 121 06 Praha 2 podatelna@ducr.cz
www.spravazeleznic.cz

221111122




